Elvarmare SPA P i)
Art.nr 141650, 141651, 141652 Pﬂ ens
—SWimming pOOl equipment

Produktbeskrivning
For sma pooler och bubbelbad.

Varmaren levereras med stallbar termostat med temperaturomradet 0-45°C, éverhettningsskydd med maximal brytnings-
temperatur pa 60°C samt en flodesvakt som bryter nar vattenflodet understiger 90 I/min.

Manteln ar av plast och elpatronen av Incoloy 825. Varmaren far ej anvandas i aggressivt vatten, saltvatten eller i pooler
med klormaskin/saltklorinator.

Anslutningarna ér av PVC for invandig limning mot PVC-rér med @50 mm.

. 1~230V
Tekniska data Elschema
Min. flode 90 I/min
Max. fléde 300 I/min
Spéanning: 220-240V, 1-fas ] |
Max. 6vertryck: 1 bar i Elvérmare
Max. temperatur:  45°C ‘
Allman info !
For att sakerstalla god funktion och lang livslangd pa elvarmaren ar det viktigt att ‘
nedanstdende gransvarden for vattenkvalitén foljs. Overhettnings-
k

Klorhalt: max 3 mg/l (ppm) ! skydd O
Klorid(salt)halt: max 250 mg/l (ppm) 1
pH-véarde: 72-7,6 ]
Alkalinitet: 60-120 mg/l (ppm) ! ! ‘

. o A 2
Kalciumhardhet: 100-300 mg/l (ppm) i Termostat

Om gransvardena for vattenkvalitén inte foljs galler ej produktgarantin.

Rorinstallation

Varmaren skall installeras ca 200 mm under normal vattenniva i poolen, se exempel pa nésta sida.

Obs! Varmarens kopplingsdosa skall vara vand uppat.

Installationen skall vara s& utford att varmaren kan tappas pa allt vatten.

Ventiler far ej installeras sa att vattenflédet genom varmaren helt kan stdngas av.

Om ventil mellan poolen och varmaren erfordras, skall detta vara en backventil.

Varmaren kan anslutas direkt till pumpens sug- eller trycksida och kan med férdel skruvas direkt p& pumpen.
Installera garna en nivavakt pa poolen, sa att varmaren automatiskt slar ifran vid 1ag vattenniva.

Elinstallation

Den elektriska installationenen far endast utféras av behorig elinstallator.

Elvarmaren skall anslutas elektriskt med fas, nolla och skyddsjordledare.

Elvarmarens elinstallation skall goras direkt via poolpumpens elanslutning eller indirekt via kontaktor som styrs fran pool-
pumpens elanslutning. Detta for att varmaren ej skall kunna startas utan att vattnet cirkulerar i poolen.

Start, handhavande

1. Fyll vatten i poolen till ratt niva.

2. Starta poolpumpen.

3. Nar systemet tomts pa all luft startas varmaren och termostaten stalls in.
4. Vattnet varms nu upp till installd temperatur.

Skotsel
Vid frysrisk skall strommen slas av och varmaren témmas pa allt vatten.

Fels6kning
Vid brist pa vatten eller dalig cirkulation kan varmarens éverhettningsskydd I6sa ut.
1. Undersdk orsaken till 6verhettningen.
2. Efter att orsaken &r klarlagd och atgardad,

-Tag bort skyddshuven, se bild bredvid.

-Tryck in aterstéliningsknappen pa kopplingsboxen.

Skyddshuv
-Sétt pa skyddet igen.

stallnings-
knapp

Monteringsinstruktion

Copyright © 2015 Pahlén AB, Box 728, SE-194 27 Upplands Vasby, Sweden MA45-27S
Tel. +46 8 594 110 50, Fax +46 8 590 868 80, e-mail: info@pahlen.se, www.pahlen.com 2015



Elvarmare SPA Pﬂhl él‘l ®
Tl

Art.nr 141650, 141651, 141652
swimming pool equipment

Backventil

Till pool

200 mm

Pump

Filter

Vattenniva for pool .
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Electric heater SPA r _[Tf >®
Item no. 141650, 141651, 141652 Pﬂ ens
—SWimming pOOl eqUipment

Product description
Suitable for small pools and spas.

The heater is supplied with an adjustable thermostat in the termperature range 0-45°C, overheating protection to maximum
termperature 60°C and a flow switch that cuts off the heater if the water flow is below 90 I/min.

The heater body is made of plastic and the heating element Incoloy 825. The heater must not be used in aggressive water,
salt water or in pools where a salt chlorinator is used.

The connections are made of PVC, inside solvent socket @50mm.

1~230V
Technical specifications Diagram
Minimum flow: 90 I/min
Maximum flow: 300 I/min
Power: 230V single phase. ] |
Max pressure: 1 bar i Electric heater
|

Max temperature: 45°C

Recommendation regarding water quality
In order to provide for good function and long life for the heater, it is important ‘

that the values for the pool water are within the following limits: Overheating
limit

Chlorine content: max 3 mg/l (ppm) | control | |O] [2

Chloride (salt) content: max 250 mg/| :1

pH-value: 72-7,6 i
Alkalinity: 60-120 mg/l (ppm) ! ; ‘
Calcium hardness: 100-300 mg/l (ppm) } Thermostat

|

If the limit values for the water quality are not followed the product guarantee is void.

Installation pipework

Install the heater so that it is positioned 200 mm below the normal water level in the pool, see next page.

Important! The connection box on the heater must always point upwards.

The installation shall be done so that the heater can be totally drained of water if necessary.

Gate valves must not be installed in the circuit so that the water flow to the heater can be shut off.

If a valve is required, install a check valve between the pool and the heater.

The heater may be connected to either the pressure or the suction side of the pool pump and can also be installed directly
onto the pump.

A water level control can be installed in the pool so that the heater can be automatically disconnected at low water level.

Installation electrical system

The electric installation must be done by a licenced electrician.

The heater shall be connected with phase, zero and protective ground level.

Connect the heater so that it is controlled over the supply to the pool pump or by a separate contactor, that is controlled from the
electrical supply of the pump. It should not be possible to operate the heater if there is no water circulation.

Start

1. Fill the pool to the correct level

2. Start the pool pump

3. When the system is completely empty of air, start the heater and set the thermostat.
4. The water will now be heated to the desired temperature.

Maintenance
If there is a risk of freezing, the power supply must be switched off and the heater must be totally drained of water.

Trouble shooting
If at any time there is a lack of water or poor water circulation, the overheating protection may operate. If this occurs:
1. Ascertain and rectify the reason for the overheating.
2. When the reason has been ascerained,

-Losen the protective cap, see fig beside.

-Press the reset button on the connection box.

-Put the cap back.

Protective cap

- \ Reset

button

Installation instruction
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Check valve
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To pool

Electric heater

200 mm

Filter

Pool water level .
Electric heater

Pump Filter

Bath tup water level

Electric heater

Installation instruction
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Elektroheizer SPA r [ [§ )®
Art.Nr 141650, 141651, 141652 Pﬂhlen =
—Swimming pOOl equipment

Produktbeschreibung
Fur kleine Schwimmbéader und Whirlpools.

Der Heizer wird mit verstellbarem Thermostat mit Temperaturbereich 0-45°C, Uberhitzungsschutz mit maximaler Abschalt-
temperatur 60°C sowie einem Durchflusswachter, der bei einem Durchfluss niedriger als 90 I/Min. abschaltet, geliefert.

Der Mantel des Heizers besteht aus Kunststoff und das Heizelement aus Incoloy 825. Der Heizer muss nicht in aggressives
Wasser, Salzwasser oder in Pools mit Chlormaschine / Salzgenerator verwandt werden.

Anschliisse aus PVC, inwendig Leim @50.

Technische Daten Schaltschema

Mindest Durchflussmenge: 90 I/min.

Maximale Durchflussmenge: 300 I/min.

Spannung: 220-240 V, einphasig :
Hochstdruck: ilbar ] ,
Hochsttemperatur: 45°C Elektroheizer

Allgemeine Info
Um eine gute Funktion und eine lange Lebensdauer des Heizers sicherzustellen,
ist es wichtig dass die untenstehende Grenzwerte eingehalten werden.

Chlorgehalt: maximal 3 mg/l (ppm) Uberhitzungs- i
Chlorid(Salz)gehalt: maximal 250 mg/! schutz = Durschfluss
. O 2
pH-Wert: 72-7,6 .
Alkalinitat: 60-120 mg/l (ppm)
Kalziumharte: 100-300 mg/l (ppm) @ 1
< 2

Wenn die Grenzwerte fur die Wasserqualitét nicht eingehalten werden, gilt die
Garantie nicht mehr. . EEEe
Rohranschlisse

Installieren Sie den Heizer so, dass er 200 mm unter dem normalen Wasserstand des Pools angebracht ist.

Wichtig! Die Anschlussdose des Heizers muss immer nach oben gerichtet sein.

Die Anlage muss so angebracht werden, dass der Heizer vollstandig entleert werden kann.

Ventile diirfen nicht so montiert werden, dass der Heizer vollig abgesperrt werden kann. Sollten Ventile benétigt werden,

so installieren Sie eine Ruckschlagklappe zwischen Pool und Heizer.

Der Heizer kann direkt an die Druck- oder an die Saugseite der Pumpe angeschlossen werden und auch direkt an der Pumpe
montiert werden.

Es sollte einen Niveauregeler im Pool installiert sein, so dass der Heizer bei niedrigem Wasserstand automatisch

abgeschaltet wird.

Elektrische Anschliisse

Samtliche Elektroinstallationsarbeiten diirfen ausschliesslich von autorisierten Elektrikern ausgefuhrt werden.

Der elektrische Anschluss des Heizers erfolgt tiber Phase, 0 und Erdleitung.

Elektrotechnisch kdnnen Sie den Heizer entweder Uber die Poolpumpe oder indirekt Uber einen Schiitz der von dem elektrische
anschluss der Pumpe gregelt wird, anschliessen. Der Heizer sollte nicht betrieben werden kénnen, wenn kein Wasser im Krei-
slauf ist.

Betrieb

1. Fullen den Pool mit Wasser bis zum vorgegebenem Niveau.

2. Starten Sie die Poolpumpe.

3. Wenn das System vollig von Luft entleert ist, starten Sie den Heizer und stellen Sie das Thermostat ein.
4. Das Wasser wird bis zur voreingestellten Temperatur aufgeheizt.

Pflege
Besteht Frostgefahr muss der Heizer vollstandig entleert werden.

Fehlersuche
Bei Wassermangel oder schlechter Zirkulation des Wassers kann der Uberhitzungsschutz ausgeltst werden.
1. Uberpriifen Sie die Ursache der Uberhitzung.
2. Nachdem die Ursache geklart ist,

-Den schwarzen Schutz wegnehmen.

-Die Riickstelltaste an der Anschlussdose

eindriicken.

-Den Schutz wieder aufsetzen.

Schutz

— \RUCkSteII—

tasten

Installationsanweisung
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Ruckschlagklappe
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Aptukyn Ne 141650, 141651, 141652

JdneKkTpuueckum Harpesarenbs ana CrNA Pﬂhlén .
1T}

swimming pool equipment

OnucaHue nsgenus E H [
MpenHasHayeH anga HebonbLlUMX 6accernHoB 1 cna.

[aHHbIN HarpeBaTenb NOCTaBNAETCA KOMMNIEKTE C TEPMOCTATOM, NO3BONSALINM perynvpoBaTb TeMnepaTtypy B npegenax
0-45°C, c 3awmTom ot neperpesa (Temneparypa cpabatbiBaHus 60°C) 1 gaTyMkom NOToKa, KOTOPbIN BbIKINOYAET HarpeBaTernb,
ecnv pacxof Boabl CTaHOBUTCA MeHbLue 90 n/MuH.

Kopnyc HarpeBaTens n3rotoBneH 13 nractuka, a HarpeeaTenbHbIN anemMeHT 13 cnnaea VHkonoi-825. HarpesaTenb Henb3s

MCMNONb30BaTh B arpeCcCMBHOW BOAE, CONEHON Boae U B 6accenHax, B KOTOPbIX MCMNOMb3YHTCS COMNeBble XopaTopbl.
CoepunHutenbHble MydThl BbiNonHeHb! 13 MNBX, ansa kneesoro coeguHeHusi ¢ Tpybon G50 mm.

TepmocTat

1~230B

TexHM4YecKne XxapaKkTepucTUKm An. cxema L N <
MuHUMankbHbIN pacxog; 90 n/MUH. l l
MakcrmarnbHbI pacxoa: 300 n/MuH. Beikniovarens ;-
HanpsixeHwe: 230 B. ogHa dpasa OO SN B —_—
Makc. naeneHue: 1 6ap i OneKkTpuyeckn ° i
Makc. Temnepatypa: 45°C ! Q !

| |
PekomeHgauum B OTHOLLEHUU KayecTBa BoAbI i i
[Ons obecneyeHnsi HopManbHOro MYHKLMOHUPOBaHUS 1 OIMTENBHOTO Cpoka i 3aumra or ® i
cnyx6bl HarpeBaTesns BaXHO, YTODObI 3HA4YeHUsI XapaKTepUCTUK Boab! B ! neperpesa !
HacceiiHe HaxoQunuUchb B criedyoLwmx npegenax: ! }1 Darunk |
CopepikaHue xopa: makc 3 mr/n (ppm) ! 0| 2 noroka |
CopeprxaHue xnopuaos (conu): makc. 250 mr/n (ppm) ! :1] !
3HauyeHune pH: 72-7,6 | }
LllenoyHocTb: 60-120 mr/n (ppm) } ! !
KanbLmeBas »ecTKoCTb: 100-300 mr/n (ppm) } 2 |

| |

| |

Ecnwn 3Ha4yeHns napaMeTpoB KadecTBa BOAbl HE cobniopatotcs, rapaHTua Ha
OaHHOe n3genue ytpadmBaet cuny.

MoHTax Tpy6onpoBonoB

YcTaHoBWTe HarpesaTesb Tak, YTobObl OH pacnonarancs Ha 200 MM Hike HOpManbHOro YPOBHS BoAbl B GacceliHe (CM.
crenyoLLyto CTpaHuLy).

BaxHo! CoeuHUTenbHas KOpobka Ha HarpeBaTene obsizaTenlbHO AOMKHA HAXOAUTLCS CBEPXY.

Harpesatenb gomkeH ObITb YCTAHOBMEH Tak, YTOObI NPU HEOGXOAMMOCTM U3 HETO MOXHO ObINTO MOSTHOCTLIO CNUTL BOAY.
Henb3sa ycTaHaBnMBaTh KpaHbl MO3BOMSIOLLME NepeKpbIBaTb NOTOK BOAbI K HArpeBaTernto.

Ecnu knanaH mexay 6acceriHoM 1 HarpeBaTeneM BCe Xe HeOOXOAMM, YCTaHOBUTE 06paTHbIN KranaH.

HarpeBaTenb MOXeT NoAcoeanHATLCA NGO K HarHeTaTenbHoOM, NGO K BcackiBatoLLEen CTOPOHe Hacoca bacceliHa, a Takke
MOXET yCTaHaBM1BaTbCSA HEMOCPEACTBEHHO Ha Hacoce.

XenatenbHo yCTaHOBUTL JaTYMK YPOBHS BoAbl B GacceliHe, Tak YToObl HarpeeaTenb aBTOMaTUYECKW OTKIoYarncs, ecnm
YPOBEHb BOAbI CTAHOBUTCS CIIALLKOM HU3KUM.

MoHTaX 3NMeKTpUYeCcKon CUCTEMbI

MoHTax 3neKpr|eCK0|7| CUCTEeMbI O0JXEeH BbINOJNTHATLCA KBanI/Id)I/ILWIpOBaHHbIM SNIeKTPUKOM.

HarpeBaTenb OomkeH NoaknioyaTbes K dpase, HyreBoMy NpoBoAY U 3aLLMTHOMY 3a3eMIIEHUIO.

MopkntoyanTe HarpeBaTenb Takum 0b6pa3om, YTO OH ynpaensancsa oT 6roka NuTaHnst Hacoca baccerHa U ¢ NOMOLLBHO
OTAENbHOIo KOHTaAKTOpa C ynpaBsneHnem ot 6noka nuTaHus Hacoca, Angd Toro, YTOObI UCKITHOUYUTbL BO3MOXHOCTb BKITHOYEHUS
HarpesaTtena npu oTCyTCTBUN LUMPKYNAUUM BOAbI.

HavyanbHble onepauumn

1. 3anonHute 6accenH [0 HYXXHOTO YPOBHS.

2. BkntounTe Hacoc baccenHa.

3. Korpa cuctema GyaeT nonHOCTLI0 OCBOOOXKAEHA OT BO34yXa, BKIKUUTE HarpeBaTenb U HACTPOMTE TEPMOCTAT.
4. Oavite BOOe HarpeTbCs A0 HYXXHOW TeMneparypbl.

TexHnvyeckoe O6CJ1Y)KVI BaHue

Ecnun cywecTtByeT puck 3aMopaxunBaHus, HeobXoaNMO OTKITIOUNTb
NCTOYHUK NMUTAHUA 1N NONTHOCTbIO CINMUTb BOAY U3 HarpesaTen4.
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Mowuck n ycTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

Ecnn B kako-TO MOMEHT LMPKYNAUUSA BOAbl CTAHOBUTCSI HEAOCTATOYHOM, MOXET cpaboTaTh 3awuTa OT neperpesa.
Ecnu ato npoucxoaur:
1. OnpegenuTte n ycTpaHuTe NpUYMHY Neperpesa.
2. Korga npuyunHa Gyaert yctaHOBMeHa,
- YoanuTte 3aluMTHBIN KOMNMayok (CM. puc.).
- HaxxmuTe kHomky cbpoca Ha coeanHUTENbHOM KOpobKe.
- YcTaHOBWTE HA MECTO 3aLLMTHBIW KOMnayok

~3alnTHbIN

\'KHOI'IKa cbpoca
Mpumepbl ycTaHOBKU
O6parTHbIi knanaH
|
K baccenHy
Hacoc
YpoBeHb BOAbI B
bacceiiHe HarpeBaTtens
O6paTHbI
KnanaH
% ——
= K 6accenHy
Hacoc dunbTp
YpoBeHb BOAb!
n Hacoc
——
HarpeBatenb
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